
* * *

Вдовствующая Императрица Чжоу увидела комментарий Астрологического бюро и не
сдержать улыбки, увидев слова "брак, заключённый на небесах". Она сказала:

 – Астрологического бюро привыкло использовать эти четыре слова, – затем она передала
комментарий Цзинь Яну, сидевшему рядом с ней.

Цзинь Ян принял это замечание и несколько раз прочитал слова "брак, заключённый на
небесах, брак, заключённый на небесах", прежде чем осторожно записать его. Он сказал с
улыбкой:

 – Этот сын считает, что Астрологическое бюро хорошо читает. Разве я не заключил брак с
младшей сестрой на небесах?

Вдовствующая Императрица Чжоу беспомощно улыбнулась ему.

 – Хорошо, хорошо, я боюсь, что твоя младшая тебе нравится во всех отношениях. Я думаю, нам
нужно, чтобы Астрологического бюро предсказало хороший день в ближайшее время, и пусть
ты исполнишь своё желание. Иначе ты будешь бродить вокруг меня весь день, не давая мне
покоя.

Цзинь Ян сказал с улыбкой:

 – Я не боюсь Вашего смеха. Я действительно хочу, чтобы эта младшая сестра могла выйти за
меня замуж завтра. Но я боюсь, что если брак будет слишком поспешным, это обидит младшую
сестру, – сказав это, он снова взял брошюру с комментариями, чтобы ещё раз взглянуть. – У
одного человека будет только один брак в жизни. Лучше, если младшая сестра не пожалеет.

Услышав слова Цзинь Яна, Вдовствующая Императрица Чжоу только улыбнулась, её лицо было
полно радости.

* * *

Комментарий Астрологического бюро был отправлен не только во дворец – его копия также
была отправлена в резиденцию Гу. Мысли Ян-ши были такими же, как и мысли Вдовствующей
Императрицы Чжоу. Она чувствовала, что слова "брак, заключённый на небесах" настолько
часто использовались Астрологическим бюро, что они были бесполезны.

Но, тем не менее, пока их символы рождения были комплиментарными, всё было хорошо. Если
бы их персонажи сейчас были в дисгармонии, то это была бы плохая шутка.



После обмена символами рождения была отправка помолвочных подарков. Помимо этого
длинного-длинного списка, который казался почти бесконечным, больше всего привлекала
внимание пара визжащих больших гусей.

В прошлом, когда Императорская семья вступала в брак с аристократической семьёй, они
посылали золотых гусей, чтобы проявить благородство. Для Его Величества было
действительно уникальным послать живых гусей.

После того, как Министерство обрядов и члены Императорской семьи, пришедшие от имени
Императора, ушли, Гу Цунь Цзин потянулся, чтобы ткнуть гудящих гусей. Один из них
внезапно повернул голову и чуть не клюнул его.

 – Ой! Как и ожидалось от Императорских гусей – довольно свирепые, – Гу Цунь Цзин убрал
палец и сделал шаг в сторону.

Ху-ши потянула рукав и прошептала:

 – Сколько тебе лет, что ты ещё так играешь?

 – Он женится на моей сестре, а мне не позволено даже трогать гусей? – Гу Цунь Цзин
фыркнул. Молодой человек выразил сильное недовольство тем, что Его Величество собирается
жениться на его младшей сестре.

 – На самом деле, я считаю, что искренности Его Величества достаточно, – Ху-ши улыбнулась и
убедила своего мужа. – Золотых гусей легко сделать, а живых гусей найти сложно. Это и есть
настоящее намерение.

 – Сам не ловил, в этом нет искренности, – Гу Цунь Цзин фыркнул. – Когда я сделал тебе
предложение, я поймал ту пару гусей собственными руками.

 – Я знаю, что ты у меня лучше всех, – Ху-ши потрясла Гу Цунь Цзина за рукав и сумела
подбодрить его.

Пока пара хвасталась своей любовью в углу, другие члены семьи делали вид, что не видят её.
Гу Жу Цзю, как и другая сторона, держала длинный список. Она посмотрела на пару гусей со
связанными ногами, увидела узел и не могла удержаться от смеха.

* * *

Сын командующего принца Пина, Цзинь Сян, был одним из самых надёжных членов среди
молодого имперского поколения, но при этом был человеком досуга. Он также имел хорошую
внешность и мог хорошо говорить, поэтому Вдовствующая Императрица попросила его
представлять Императорскую семью, чтобы передать семье Гу подарки на помолвку.



После того, как Цзинь Сян закончил свой долг, он вошел во дворец, чтобы доложить
Вдовствующей Императрице и Императору.

 – Семья Гу понравилась пара гусей?

Услышав об этом вопрос Его Величества, Цзинь Сян был озадачен, но ответил:

 – Этот чиновник увидел, что семья Гу очень довольна подарками на помолвку.

Он не знал, почему Его Величество уделял такое внимание гусям. Он приказал охранникам
посадить гусей в клетку, чтобы он мог поймать их собственными руками, а также связал их
сам. Если он был готов подарить такую большую кучу сокровищ в качестве подарков на
помолвку, то почему он не вытерпел сделать в подарок пару гусей из чистого золота?

 – Пока они удовлетворены, всё хорошо, – услышав это, Цзинь Ян улыбнулся. Он задал Цзинь
Сяну ещё несколько вопросов, пока тот не был сбит с толку, а затем позволил ему уйти.

Покидая дворец Канцюань, Цзинь Сян был не в настроении развлекаться с несколькими
своими обычными друзьями. Когда он собирался ехать домой, по пути он встретил молодого
господина семьи У, У Чуна.

Эти двое были символами негодяев высокого уровня в столице. При встрече они не могли не
сказать несколько слов.

 – Наследник, ты откуда? – У Чун поклонился Цзинь Сяну и спросил с улыбкой.

 – Я отправился в путешествие для Его Величества. Праздничное дело, – Цзинь Сян
усмехнулся. – Вдовствующая Императрица и Его Величество позволили мне съездить в семью
Гу, чтобы доставить помолвочные подарки Его Величеству, – когда Цзинь Сян упомянул
помолвочные подарки, он не мог не сказать о том, насколько их было много, как высоко ценили
Вдовствующая Императрица и Император семью Гу и насколько хорошо было поведение семьи
Гу. Он сказал длинный список хороших слов.

У Чун согласился с ним, и после того, как Цзинь Сян ушёл, У Чун пробормотал себе под нос:

 -Сказав так много хороших вещей, разве ты делаешь это не просто для того, чтобы снискать
расположение Его Величества и семьи Гу? – два года назад командующий принц Пин
обратился от имени семьи Сыма к Его Величеству. Хотя эта новость не распространилась, в
мире не было неприступных стен, и, возможно, семья Гу однажды услышит об этом.

Кроме того, даже он знал об этом. Может, семья Гу уже давно слышала.



* * *

Императорская семья, нарушившая правила своими помолвочными дарами семье Гу, быстро
распространилась по столице. Услышав это, семьи отреагировали по-разному. Многие считали,
что это был кандидат в Императрицу, которого хотела Вдовствующая Императрица, а не
Император.

Предположительно, многие из помолвочных подарков были добавлены Вдовствующей
Императрицей. Император вслед за Вдовствующей Императрицей добавлял новые вещи.

Некоторые люди говорили, что Вдовствующая Императрица Чжоу желала воспитать
единодушную с ней Императрицу, чтобы укрепить своё положение. Некоторые говорили, что
Вдовствующая Императрица опасалась Императора и выбрала дочь Гу Чан Лина,
пользующуюся доверием Императора, в качестве Императрицы, чтобы продемонстрировать
свой компромисс.

Независимо от того, что эти люди думали наедине, большинство по-прежнему завидовали
удаче семьи Гу. Кто бы мог ожидать, что трон Императрицы перейдёт к семье Гу?

Ху Юнь Ци фыркнул на эти слухи. В глубине души ему казалось, что все были пьяны, и он был
единственным трезвым человеком.

Кто сказал, что Его Величество не был счастлив жениться на юной леди Гу?

Он явно был без ума от счастья. Разве у этих людей не было глаз?

* * *

Гу Жу Цзю, ставшая предметом восхищения и обсуждения бесчисленного множества людей,
запоминала схемы взаимоотношений Императорской семьи. Ей было не до слухов снаружи.
Только за день до того, как Астрологического бюро определило день свадьбы, у девушки
наконец появилось настоящее чувство, что она вот-вот выйдет замуж.

Церемония встречи Императрицы была назначена на восемнадцатое число второго месяца
следующего года. Шёл десятый месяц, а до замужества оставалось всего четыре месяца.

 – Церемония встречи Императрицы назначена. В последние несколько месяцев, за
исключением очень важных собраний, игнорируй все остальные, – Ян-ши знала, что эти люди
не осмелятся пригласить её дочь на неважное собрание.

Гу Жу Цзю на мгновение заколебалась:



 – Ты имеешь в виду, что мне всё ещё нужно ходить на собрания в эти месяцы?

 – Ты будущая Императрица, а не преступница. Если ты останешься дома в течение всех этих
дней, люди сочтут тебя недалёкой, – Ян-ши улыбнулась своей дочери. – Не волнуйся, я устрою
это для тебя.

Бесконечно доверяя материнским объятиям, Гу Жу Цзю послушно кивнула.
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